布拉姆斯 藝術歌曲 Wir wandelten  op. 96  Nr.2（1884/85）
Aus dem Ungarischen von Georg Friedrich Daumer
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Johannes Brahms.（1833-1897）

AUSGEWÄHLTE  LIEDER.

Selected Songs˙Lieder choisis

Margaret Price, Soprano    James Lockhart, Piano

舒伯特、舒曼與布拉姆斯三位作曲家所寫的藝術歌曲都很有名。在音樂史上，舒伯特創下藝術歌曲的高峰。舒曼的藝術歌曲則非常「主觀化」（或「個人風格」），亦即完全以他自己的美學觀點，而未考慮聽眾的感受來創作藝術歌曲。因此，舒曼的藝術歌曲既艱深又極細膩，其作品特色是鋼琴的重要性佔了70％，歌唱只佔30％。這種作風到了布拉姆斯時，又扭轉了回來，布氏兼顧鋼琴與歌唱二者，其作品中所表現的恢弘大度，聽起來就像在聽器樂曲一般。另，布氏對德國民歌的研究亦影響了他對藝術歌曲的創作。因此，他的藝術歌曲中，有些是藝術性的表現，有些則帶有民謠風。

這首Wir wandelten是布氏於1884-85年間完成的作品，時值布氏壯年，寫曲精鍊。歌詞原是匈牙利文，由Georg Friedrich Daumer譯成德文。全曲分為ABA三段體，歌曲中沒有哪段歌詞絕對對應著哪段音樂，但歌詞中提及一個奇特的「鐘響」，卻在導奏（6小節）中，以鋼琴來表現遠方的鐘聲。這是一首具有藝術性的歌曲，德文歌詞、中譯、英譯以及段落結構說明如下表，節拍：4/4。
	歌曲段落
	歌詞（德文）
Wir wandelten 
	中譯

我們漫遊
	英譯

We wandered

	A
	Wir wandelten, wir zwei zusammen,
我們漫遊               一起

Ich war so still und du so stille;
          靜默

Ich gabe viel, um zu erfahren,

Was du gedacht in jenem Fall.

        所想
	我們漫遊，我倆一起，
我很安靜，你也很安靜；

我渴望知道，
你對事情的想法。
	We wandered, we two together:
I was so silent, and you so silent too.

Much would I have given to know

What you were thinking then.

	B
	Was ich gedacht －unausgesprochen
Verbleibe das! Nur Eines sag’ich:

                  一個

So schön war alles, was ich dachte,

    美      一切

So himmlisch-heiter war es all.
	而我所想的，是說不出的，
就這樣吧！我只說其一：

我所想的一切都這麼美，

一切像天堂般晴朗。
	What my thoughts were－let  them
Remain unuttered. I ‘ll say only this－
All that I thought was so beautiful,
So blissfully derene.

	A
	In meinem Haupte  die Gedanken, 
           腦海       思維

Sie läuteten wie goldne Glöckchen:

So wundersüβ, so wunderlieblich

Ist in der Welt kein andrer Hall. 
	在我腦海裡，這些思維，
好像金色的小鐘發出聲響，

無比甜美，如此可愛，

在這世上，沒有任何聲音可與比擬。
	In my head those thoughts
Rang like little golden chimes,

More wondrous sweet and lovely

Than any other sound on earth. 


	音樂起始時間
	段落
	小節數（樂句）
	 備  註

	0’01”
	導奏
	↗（6）
	

	0’20”
	A
	4   3   4     4   3   
	

	1’33”
	B
	2   4        2   4 


	前後呼應

	2’20”
	A
	5   5       （3）


	3’30”結束

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































唱滿5小節，是前面A的擴充與延伸。





2’39”開始。





第3與4小節轉為小調，來表現歌詞「himmlisch-heiter war… 像天堂般晴朗」的段落，較不尋常。





1’56”開始。





第2小節轉調，第3小節漸慢，為進入B段作準備。





弱起





唱到第3小節





1’02”開始。好似反覆前面0’20”的4小節，卻又不同，唱滿4小節。





進入第5與第6小節時，有琶音。
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